Cislo zmluvy: PAN-S-77/2013

ZMLUVA
o poskytovani bezpeénostnej sluZby ochrany objektu
uzavreti v zmysle ustanovenia § 269 ods.2 Obchodného zikonnika (zikon €. 513/1991 Zb. v zneni
neskoriich predpisov) a v zmysle zikona ¢. 473/2005 Z.z. o poskytovani sluZieb v oblasti sikromnej
bezpecnost v zneni neskorsich predpisov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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PoskytovatelP :

Obchodné meno: Pannon Guard Security International, s.r.0.

zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Trmava, oddiel: Sro,

vlozka &islo: 30032/T
Sidlo: Snirova 42, 927 01 Salla
1CO: 46 873 016
DIC: 2021683169
Cislo licencie: PS 000613 : =
Statutimy orgin: Katarina Timdrovi - konatel AV AL 201
Bankové spojenie : CSOB k3 [ toths
Cislo uétu: 4016649320/7500 . :
Mailovi adresa: karanna nmarovalpannon.sk

(d'alej len ,,poskytovatel™ v prislusnom gramatickom tvare)

Obchodné meno; Obec Dlhd nad Vihom
zapisand na Obvodnom tdrade v Sali, & ZR 405 - 3875
Sidlo: 927 05 Dlhé nad Vahom
I1CO: 00305901
DIC:2021024005
1€ DPH:
Statutirny orgén: MVDr. Pavol Toth - starosta
Cislo G&tu: ... ..ooveneeenn.
Mailovd adresa: ..o

{d'alej len ,,objednavatel™ v prislusnom gramatickom tvare)
spolocne d'ale] oznadovany aj ako ,, zmluvné strany™ v prisludnom gramatickom tvare
P ¥ a] S g

sa pri zachovani zmluvnej autondmie dohodli na uzavreti tejto zmluvy o poskytovani bezpednosinej
sluZby ochrany objektu (d'alej len ,zmluva™ v prisluinom gramatickom tvare):

CLL
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejio zmluvy je zivazok poskytovatela madne avéas poskytovar’ a vykonavar
bezpecnosmi shuibu ipecifikovani v élinku | ods.2 tejio zmluvy v zmysle § 3 pism. g) zakona &
473/2005 Z.z. o poskytovani sluzieb v oblasu sikromnej bezpecnosn a o zmene a doplneni
nicktorfch “zikonov (dalej len ,zikon o sikromnej bezpeénosti) v prestoroch chrinené¢ho
objektu a zivizok objednivatela riadne a véas zaplatt” zmluvni odmenu poskytovatelovi, a to
vietko za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.



Bezpecnosmou  sluzbou sa rozumie najma zabezpecenie chrineného objektu  systémom
poplachove] signalizicie narufenia (dalej len ,PNSY), s nepretrZzitm spracovanim a
vyhodnocovanim signilom o prevadzke a naruseni chraneného objektu prostrednictvom strediska
registrovania  poplachov (dalej len SRP“), ato vietko za podmienok dohodnutych v tejio
zmluve.

Chrinenym objekrom je;, Obecny drad a Kultirny dom v obei Dihd nad Vihom, kiory je
prilohou é.1 k tejto zmluve ako jej neoddelitelna sucast’( vlastnicky list alebo zmluva o prenajme
%

CLIL
Povinnosti poskytovatePa
Poskvtovatel sa zavizuje:

Vykonat' pred zacatim poskyrovania bezpecnosmej sluzby ipecfikovane) v élinku I ods.2 rejio
zmluvy bezpecnosiné posudenie objektu a uz vybudovaného systému PSN z hl'adiska realnej
moznosti narusenia chrinené¢ho objekm, este pred jeho pripojenim na SRP poskytovatela
v zmysle platnych vieobecne zavaznych praivnych noriem a daliie bezpeénostné posudenta na
ziklade poiiadavky objednavatela

Umoznit’ pripojenie systému PSN z chrineného objektu na SRP poskytovatela a jeho odpojenie
na ziadost’ objednivarel'a pr ziniku Gcinnost tejto zmlavy.

Pisomne nahlasit® objednavatelovi telefonne éslo operitora SRP, komunikaéné heslo a
identifikacny nazov (heslo) chrineného objekm, ktorfm sa bude oznacovat’ chraneny objekt pn
telefonickom kontakte. Na poZiadanie objednivarel'a zmenit’ idenufikaény nizov (heslo) objekm.

Zabezpedit' nepretrzité spracovivanie a vyhodnocovanie signalov o previdzke a narudeni
chraneného objektu.

Zabezpedt’ najneskor do 1 min. od pnojata signilu o naruseni chrianené¢ho objekm, vyslanie
zasahove] jednotky na bezpenosmé preverenie chrinencho objektu. Pamalene s vyslanim
zisahove] jednotky, oznamit' nito skutocnost” zodpovednym osobim objednivatela a dalg
koordinovat’ cinnost’ na ziklade hliseni zasahove) jednotky a rozhodnutd zodpovednych osab
objednavatel'a.

Po prichode k chrinenému objekmu vykonat” prvotni operativnu vonkajiiv obhliadku. Po zisteni
narusenia chrineného objekm, zabezpeat’ unikové cesty a zotrvar' na mieste do prichodu
zodpovedne] osoby objednivatela a vspolupmda snim vykonat' prehliadku vndtomych
prestorov objekm

Prislusnici zdsahovej jednotky mozu vstiapit’ do vnitomych priestorov chrineného objekru len
v pritomnosti  zodpovedne] osoby objednivatela. Bez pritomnost  zodpovedne] osoby
objednavarela mozu prisloinicl zasahovej jednotky vsnipit’ do voitornych priestorov chrineného
objektu, najmi za ucelom zichrany lMudského Zivota, odvritenia nebezpedenstva vzniku poiiary,
znedistenia  Zivomného prostredia, ekologicke] katastrofy av prpade zamedzenia velkych
materidlnych strit objednivatela, ako aj v pripade, ak snajvaicSou pravdepodobnostou
bezprostredne hrozi skoda na zdravi osob nachadzajicich sa v chrinenom objekte alebo
na hnutelnom majetku nachadzajicich sa v chrinenom objekte alebo na samotnom chranenom
objekte ako nchnutelnost a siéasne nie je moéné zabezpedit’ pritomnost’ zodpovedne) osoby
objednivatcla reilne dostupnjmi prostriedkami. Dalej tak mézu urobi’ v pripadoch
ustanovenych vo vicobecne zivaznych privnych predpisoch, najma obmedzenie osobnej slobody
osoby pristihnutej pri pichani trestného &nu alebo na tteku v zmysle § 85 ods. 2 Trestného
portadku (zik. € 301/2005 Z.z. v zneni neskorSich predpisov).

Zabezpedit' presné  zdokumentovanie bezpednostnjch  dinnosd  savisiacich s prichodom
poplachového signilu z chrineného objeku na SRP. Poskytnat' na poziadanie objednavatela



1.

informaciu o case vyslania zisahovej jednotky a vysledku zasahu a o dnnost nim urcenych
zodpovednych pracovnikov,

Na poziadanie objednivatela, podiefat’ sa na preskifani systému PSN chrineného objekiu,
vritane prenosu poplachového signilu na SRP.

. Na poiiadanie objednavatela, spolupracovat” pn ikoleni pracovnikov objednavatela z oblasn

ochrany majetku a oséb.

V pripade zivaznych nepredvidanych okolnost znemoznujicich ochranu objekiu cez SRP, o tejto
skutoénosti bezodkladne upovedomit’ objednavatel'a, za ucelom pnjata véasnych opatreni na
zabezpecenie ochrany objekn: na bezprostredne nevyhnuni dobu

. Zabezpedit’ ne'prtttiird sluzbu pri SRP a v zasahove) jednotke len kvalifikovanymi pracovnikmi a

nepretrzite  zabezpecovat’ zvyiovanie ich odborne] Grovne v zmysle zikona o sikromnej
bezpeénosti. Clenov zdsahovej jednotky vykolit' a vystrojit’, najmi vodi Géinnému zisahu prou
narusitefom chrinencho objektu, ako aj zo zikladov poskytovania prvej pomod a protipoziame)
ochrany.

Zabezpecit' na predchadzajice poziadania objednavatela fyzické stmiZenie a poskytovame
bezpecnostne] sluzby v zmysle § 3 pism. a) zikona ¢. 473/2005 Z.z. o sikromne] bezpecnosti.

CL. 1L
Povinnosti objednidvatePa

Objednivatel sa zavizuje:

Umoznit’ g poskytnat  vietku  sadéinnest’  zodpovednému  pracovnikovi  poskytovatela pn
obhliadke chrineného objektu pre moZnost’ bezpecného posadenia a vhodnost instalovaného
systému PSN na popojemie na SRP, ako aj za Géelom zabezpecenia Géinného bezpeénostného
zasahu zasahovej jednotky.

Na ziaklade vzijomnej dohody, nechat” vykonat’ pripadné upravy systému PSN alebo doplmit’
rozsah ochrany objektu, za uéelom znizenta stupna riztkovost a zvyienia spolahlivost ochrany.

Zabezpecovat’ na vlastné niklady bezporuchovi funkénost’ instalovaného systému PSN, vritane
vykonivania pravidelnych servisnych revizii zanadenia v zmysle STN 334590 (raz za 24
mesiacov). Na poziadanie poskytovatela predlozit’ kopiu platne] revizne) spravy. Pn zisteni
poruchy systému PSN zabezpedit’ na vlasmé niklady neodkladné odstrinenie poruchy.

Poruchy systému PSN a reviziu systému PSN bezodkladne oznamit’ poskytovatelovi,

MNahlisit’ poskytovatel'ovi mena a kontakiné udaje zodpovednych osob, ktoré budi kontaktované
v pripade hlisenia 0 naruSeni objeknu. O zmenich kontakinych osob bezodkladne informovar’
poskytovatela.

Zabezpedit' stdinnost’ kontakinych o0sdb s clenmi zasahovej jednotky pri vyjazde na naruseny
abjekt.

Zabezpedit' odbornii liroven vietkych osob potrebnid ku spofahlivému ovlidaniu systému PSN
v chrinenom objekte, vratane ich znalosti identifikaéného hesla objekiu pre telefomicky kontakt
s operatorom SRP.

Informovat’ poskytovatel'a o vietkych zmenich, ktoré mézu mat’ vplyv na ochranu objekt, o
zmenich rozmiestnenia a funkénosti systému PSN a o zmenich dohodnutého rezimu ochrany
objekm



10.

11.
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14.

Uwiest” systém PSN pred uzamknutim chranenyeh priestorov do redimu ochrany.

Ma poziadanie operatora SRP poskytniat” potrebmi sidinnost’ pri preskisani funkénosti systému
PSN.

Preskisanie funkénosti prenosu signalov na SRP vykonavat’ po predosle] dohode s operitorom
SEP,

V pripade nahodne vyvolaného poplachu s prenosom na SR, bezodkladne udalost” telefonicky
nahlisic ako ,falosny poplach®. Pri nahliseni faloineého poplachu uviest identifikaéné heslo
objekm. Sprivne uvedené heslo objektu, pri hliseni , faloiného poplachu®, rusi vyjazd zasahovej
jednotky.

Y pripade zistenia podozrenia # kradefe vlamanim do chraneného objekm, informovat’ sicéasne
s policlou a) poskytovatel'a. V takomto pripade sa zakazuje manipulovar so systémom PSN a
vstupovat’ do objektu ai do prichodu policie a zastupeu poskytovatel'a.

V éase splatnost, radne uhridzat’ zmluvni odmenu za poskythuté bezpednostné sluzby
v prospech poskytovatel'a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

¢1LIv.
Zmluvnd odmena

Zmluvnd odmena je stanovend v zmysle zdkona fslo 18/1996 Z.i o cenach ako zmluvna
odmena dohodou vo vyske 75,00 EUR  (slovom: sedemdesiatpit’ eur ) bez DIPPH ako paudilna
zmluvnd odmena za jeden mesiac poskytovania bezpecnosme) sluzby &pecifikovane] v élanku
[ ods.2 tejto zmluvy v zmysle § 3 plsm. g) zakona & 473/2005 Z.z o sikromne] bezpednost.

V pripade nefunkénosti systému PSN zabezpedi poskyrovatel’ v pripade ziujmu a na poZiadanie
objednavatela v dostatoéne primeranej lehote 3 pracovnych dni odo diia poZiadania docasné
fyzické striZzenie chraneného objektu v zmysle § 3 pism. a) zikona o sikromnej bezpeénost, =za
ktoré sa zmluvné strany dohodli na zmluvne) odmene vo vyike 6.60 EUR/hod. fosoba { slovom
fest’ eur a Sest’desiat centov Jbez DIPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena vysky dohodnutej zmluvne] odmeny, po nadobudnut
acinnost tejto zmluvy, ktord bude zapricinena muerou mflicie vyhlisenou zakonnym sposobom
NBS, sa mofe uskutodnit’ aj jednostranne, a to na ziklade pisomného oznamenta poskytovatela,
a to vyluéne o mieru tejto inflacie,

Zmluvnt odmenu sa zavizuje objednavatel’ poskytovatel'ovi uhradit’ na zaklade jednotlivich
danovych dokladov — faktir, kroré budi poskytovatefom vystavene za prisluiny kalendarny
mesiac poskyvtovanych bezpeénostnych sluzieb pozadu, a to v lehote najneskar do 14 dni odo dna
vystavenia prisluine] faktiry poskytovatelom objednivarelovi. Zmluvné strany suhlasia, aby
jednotlivé fakniry za prislusny kalendirny mesiac poskytovania bezpecnostnych sluzieb boli
poskytovatelom vystavené v elektronickej podobe aboli dorucené elektronickym sposobom
prostrednictvom a na (@ mailovi adresu objednavatel’a uvedend pri specifikicii zmluvnygch strin.

CLv.
Zmluvna pokuta a sankcie

Zmluvnd pokuta, ktori je objednavatel’ povinny vhradit” v prospech poskytovatela, sa stanovuje
vo vishe
a) 10 EUR (slovom desat’ eur jbez DPH za druhy a kazdy d'aldi poplach, kroré prijalo SRP

z chrinenc¢ho objekiu v beznom kalendarnom mesiaci,
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Faloény poplach je pokladany za odvolany, pokial’ k odvolaniu deslo do 1 mintty od jeho vzniku,
Poskytovatel si vyhradzuje pravo kontroly objektu, aj po véasnom odvolani poplachu, bez naroku
na nahradu nakladov takejto kontroly.

Zmluvné strany vislovne prehlasujd, ze zmluvné pokuty dohodnuté v tejto zmluve, t. ich praviny
dévod aj vyéka, boli dohodnuté slobodne a vazne, pri dodrZzani zasady zmluvnej volnostd, si
vsilade sdobrjmi mravmi, so  zdsadami  poctivého obchodného  styku  a s obchodnymi
zvyklostami platnymi v obchodnom odvetvi podl'a predmetu tejto zmluvy. Viznam povinnost
zabezpecovanych zmluvnou pokutou je primerany a zodpovedi dohodnute] viike zmluvne)
pokuty. Zmluvnjm strandm nie st znime Ziadne okolnosti, ktoré by mohli sposobit’ neplatnost’
dojednania o zmluvnych pokutach,

V pripade, ak objednivatel’ bude v omeskani s platenim jednotlivej fakniry o viac ako 10 dni,
poskyrovatel' je opravneny od tejto zmluvy odstipit, len po predchidzajicom upozorneni
a poskytnutl primeranej lehoty na zaplatenie jednotlivich faktir. Odstipenie od tejto zmluvy zo
strany poskytovatela je udinné ku diu nasledujicemu po dni dorudenia odstipenia
ohjednivatelovi. Odstipenie poskytovatela od tejto zmluvy sa nedotyka niroku zhotovitela na
nihradu ikody vzniknute] poruienim povinnost objednivatela.

Ak objedndvatel’ nezaplati riadne vystavené a prevzaté fakeiry od poskytovatela, poskytovatel je
optivneny pozadovat’ zaplatenie troku z omeskania vo vyike 0,5 % denne z dlinej sumy za
kazdy, i zacaty den omeikania.

Zaplatenim zmluvne] pokuty zo strany objednavatels podla ohro élanku zmluvy nie je dotknury
narok poskytovatel'a na ndhradu skody prevyiujicu zaplatent zmluvni pokum.

Objednavatel moze odstipit’ od zmluvy vidy, ked nepochybne preukize, Ze poskytovatel
bezpecnostné sluzby neposkytuje v silade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve a am v
primeranej poskytnutej lehote nevykondva ndpravu. Objednavatel’ je viak povinny
poskytovatelovi zaplatit’ alikvotnt ciastku zodpovedajicu zmluvne] odmene za uZz riadne a veas
a vsilade s podmienkami tejto zmlhuvy dodané bezpeénosmé sluzby. Objednivatel’ nie je
povinny  uhradit’ zmluvni odmenu za bezpecnostné sluzby, krorych nekvalitné vykonanie a
dodanie bolo pridinou odstipenia od tejto zmluvy.

CL VL
Skonéenie ufinnosti zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze dGéinnost’ tejto zmluvy okrem odstipenie od zmluvy v zmysle
élanku V tejto zmluvy je mozné ukondit’ aj
a) dohodou zmluvnych strin, ktord musi byt' uzavretd v pisomnej forme, a to ku dnu
uvedenému v tejto dohode,
b) vypovedou ktoroukol'vek zmluvnou stranou, ktori musi byt ushutoéneni v pisomne
forme a musi byt doruéend druhej zmluvne] strane a to aj bez uvedenia dédvodu.

V pripade vypovede tejto zmluvy zo strany ktorejkolvek zmluvne] strany sa ucinnost’ tejto
zmluvy skonél uplynutim vypovedne lehoty, ktord je 1 ( slovom: jeden] mesiac a zacina plynar’
prvvm ditom kalendirneho mesiaca nasledujiceho po mesiact, v ktorom bola vypoved doruceni
druhej zmluvnej sirane.

¢l VIL
Osobitmé ustanovenia o ml&anlivosti

Zmluvné strany st povinné poéas plnenia zmluvy aaj v budicnost po ukonéeni tejto zmluvy
sachovavat mléanlivost o jednotlivich ustanoveniach tejto  zmluvy, ako aj o vietkych



skutocnostiach, o ktorych sa dozvedeli pn uskutocfiovani éinnost podFa tejro zmluvy, najma
o osobnych udajoch a o metodach a pracovnych posmupoch poskytovatefa.

Zmluvné strany sa zavazuji zachovivar’ mléanlivost’ o vietkych skutoénostiach a dévernych
informaciich, ktoré mu druhi zmluvni strana alebo treta osoba oznamila v rimal plnenia
predmetu tejto zmluvy a zavizuje sa neposkytovat’ udaje a informacie ziskané od druhej zmluvnej
strany alebo tretej osobe inym touto zmluvou nedotknutym osobam.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za doverné informacie povazuji informacie, kroré si zmluvne
strany vzdjomne poskytll v suvislosd s realiziciou ich obchodného vzt'ahu. Zmluvné strany sa
tymto zavizuju, ze ani jedna z nich bez pisomné¢ho sihlasu druhej zmluvnej strany neposkytne
déverné informacie tretej strane (tretej osobe), okrem situdcie, ak ich poskytovanie ukladi zakon
alebo iny vieobecne zivazny pravny predpis. V pdpade, ak budd dovemé informicie za
podmienok uvedenych v tejto zmluve poskytnuté wetej osobe, tito musi byr' vyslovne
upozomena, Ze s nimi musi zaobchadzat’ ako s dovernymu informaciamu (musia byt’ oznadene ako
doverné®) a ze ich nemoze akymkolvek sposobom sint” dalej. Ak to bude vzhl'adom k povahe
trete] strany mozné, zmluvni strana poskytujica doverné mformicie je povinna pred frzickim
poskytnutim dévemnych informici si pisomne vyziadat od trete) strany jej pisomny prisl'ub, Ze
s predmetnymi informiciami bude nakladat’ ako sinformiciami dovemnymi aZe ich bez
pisomného sihlasu prsluine) zmhuvne) strany nebude sint’ dalej, a Ze o tejto povinnosu poud
vietky dotknuré osoby, ktori s tymito informéciami pridu do styku.

CL VIIL

Zaveredné ustanovenia
1. Tiato zmluva nadobdda Gaéinnost’ diom 01.02.2013,

2. Tuto zmluvu mozno zmenit” len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych strin, a to
vo forme pisomnych a oéislovanych dodatkov k tejto zmluve.

3. Zmluvné strany sa dohodl, e pisomnost doruéované druhej mluvnej strane na ziklade tejto
zmluvy budi dorucované na adresu sidla, resp. miesta podnikania uvedent pn Specifikici
zmhrvnych strin. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Zze pisomnostu sa budi povazovar’ za
dorucené aj dfiom uplynutia dloznej lehoty na poste, resp. diom vritenia zasiclky druhej
zmluvnej strane, v pripade nedorucitelnosti zasielky (napr. pri zmene sidla alebo miesta
podnikania), a to bez ohladu na to, @ druha zmluvni strana tieto pisomnosti prevzala.
Zmluvné strany podpisanim tejto zmluvy vyhlasuja, Ze s dpravou sposobu dorucovania podfa
tohto bodu zmluvy sihlasia.

4. Ziadna zo zmluvnych stein nie je zodpovedna za nesplnenie povinnosti stanovenych touto
zmluvou alebo za oneskorenic tohto plnenia, pokial' bolo sposcbené okolnost'ami
vylucujucimi zodpovednost’, najmi vyifiou mocou zapricinené znicenie predmetu prevodu
(nehnurel'nosn).

Pre ucely tejto zmluvy sa za vyiim moc povazuji mimonadne okolnost briniace docasne
alebo trralo splneniu v nej stanovenych povinnosti, pokial’ nastali po jej uzatvoreni nezivisle
na voli povinnej strany a pokial' nemohli byt” teto okolnosti alebo ich nisledky povinnou
stranou odvrirené, ani pno vinaloZeni vietkého usilia, ktoré j¢ rozumné v danej situdci
pozadovat’.

£a vyiim moc sa v zmysle tejto zmluvy povaZuji najmi vojna, nepratefské akce, invazia,
éiny cudzich nepnatelov, vzbura, revolica, povstanie, vojensky puc, nasilné prevzate mod,
obianska vojna, radiicia, konmaminicia ridicaktivitou 2 jadrovych paliv a jadrovych
odpadkow, radioaktivne toxické vybuininy alebo iné nebezpeéné viastnosu akychkol'vek
jadrovych vybuinych zariadeni alebo ich jadrovych komponentov, thikové viny sposobené
lictadlami alebo inymi vzduinymi objekimi, vitrznost, obéianske nepokoje, rozvrat, tcinky
prirodnych sil, ktoré sa nedali predvidat’.



Zmluvné strany sa zavizuji plnit’ a vykladat jednotlive ustanovenia tejto zmluvy v dobre]
viere s cielom ich plnenia samotného téelu zmluvy — technicke] ochrany  objektu
objedndvatel’a v podmienkach tejto zmluvy.

Tito zmluva je vyhotovend v 2 (slovom: dvoch) totoznych vyhotoveniach, z ktorvch kazdy
m# podobu origindlnecho rovnopisu, pricom po jednom vyhotoveni v totoznom rovnopise
dostane kazda zmluvni strana (Gcastnik).

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sG sposobilé k podpisu tejro zmluvy a plneniu jej ustanoveni,
ich zmluvna volnost nie je obmedzend. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze sa s obeahom tejto
zmluvy pozorne a podrobne obozndmili, porozumeli mu, a na znak sthlasu ju slobodne a
vizne, bez natlaku & tiesne dobrovelne podpisuju.
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